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Mendes Liz, a partir de 11 de Outubro de 1997, pelo prazo de

dois anos.

2. O exercicio dessas fungdes é remunerado pela quantia men-
sal de MOP 9 200,00.

Publique-se.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 25 de Setembro de
1997. — O Governador, Va'sco Rocha Vieira.
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Gabinete do Governador, em Macau, aos 2 de Qutubro de 1997.
— O Chefe do Gabinete, Elisio Bastos Bandeira.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.” 115/SATOP/97

No uso da faculdade conferida pelo n.° 1 do artigo 4.° da Porta-
ria n.” 259/96/M, de 14 de Outubro, subdelego no director dos
Servicos de Cartografia e Cadastro, engenheiro Adelino Manuel
Lopes Frias dos Santos, os poderes necessdrios para representar
o territério de Macau como outorgante no contrato a celebrar
entre o Territdrio e a firma Leica Geosystem Limited, com vista &
aquisi¢ao de equipamento topografico.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Publicas, em Macau, aos 19 de Setembro de 1997. — O Secrets-
rio-Adjunto, José Alberio Alves de Paula.

Despacho n.* 116/SATOP/97

Respeitante ao pedido, feito por Chan Wai, de autorizacio de
lransmissdo a posteriori do terreno sito em Macau, no Beco da
Carpideira, n.” 17, com a drea de 57 m? e de revisdo do contrato
de concessao, por aforamento, deste terreno e do contiguo, com a
area de 60 m®, para aproveitamento conjunto, com a construgio
de um prédio afecto as finalidades habitacional e comercial.

Por forca do alinhamento definido para o local reverte para o
Territério o dominio Gtil de uma parcela com a drea de 24 m?,
ficando o terreno com a drea global de 99 m? (Processo n.° 978.2
da Direcciio dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes
e Processo n.° 22/97 da Comissdo de Terras).

Considerando que:

1. Pelo Despacho n.® 119/SATOP/91, publicado no Boletim Ofi-
cial n.° 29/91, de 22 de Julho, foi autorizada a revisdo do contrato
de concessao, por aforamento, do terreno com a drea de 57 m?,
situado no Beco da Carpideira, onde se encontra construido o
prédio n.™ 11 e 17, em Macau, a pedido de Chung Ping Lun e Leong
Hong Kit, entéo titulares do terreno, para construgio de um edi-
ficio com 4 pisos destinado a comércio e habitagio.

2. Niao obstante o aproveitamento do terreno nao se ter verifi-
cado, 0s concessiondrios transmitiram, por escritura publica ou-
torgada em 6 de Setembro de 1993, e lavrada a fls. 124 do livro 3
do Notédrio Privado José Rodrigues, a Chan Wai, casada com Lao
Fu Ip no regime de separac¢io de bens, natural de Guangdong, na
Reptublica Popular da China, de nacionalidade chinesa, residente
em Macau, na Rua de Pedro Coutinho, n.° 29, 6.° andar, «D», 0
seu dominio 1til, com violagdo da cldusula oitava daquele contra-
to, que submete a transmissao a prévia autorizacgio do Territdrio.

3. Ao pretender aproveitar este terreno conjuntamente com
outro contiguo, onde se encontra construido o prédio n.° 15 do
Beco da Carpideira, de que também € titular do dominio {til,
Chan Wai, por requerimento de 16 de Janeiro de 1996, dirigido a
S.Ex." o Governador, pediu autorizagao para proceder a modifi-
cagdo do aproveitamento conjunto dos mesmos, de acordo com o
projecto de arquitectura que submetera a apreciacio da Direc-
¢do dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes
(DSSOPT), e que obteve parecer favoravel.

4. Instruido o processo com a documentacao julgada necessa-
ria, o Departamento de Solos da DSSOPT calculou o valor do
prémio e demais contrapartidas devidas pelo reaproveitamento e
claborou a minuta do contrato, que mereceu a concordancia do
requerente em 10 de Abril de 1996.

5. Tendo em atengéo o disposto no artigo 153.° da Lei n.° 6/80/
/M, de 5 de Julho, e na sequéncia do oficio que lhe foi dirigido em
21 de Outubro de 1996, a requerente solicitou autorizagiio a pos-
feriori para a transmisséo, a seu favor, do prédio n.* 11 ¢ 17 do
Beco da Carpideira, cuja revisdo havia sido autorizada pelo ja
mencionado Despacho n.° 119/SATOP/91.

6. Submetida a consideragio superior a autorizagio da referi-
da transmissao, bem como a autoriza¢&o para a revisdo conjunta
dos contratos de concessao dos identificados terrenos, o processo
foi enviado a Comissao de Terras que, reunida em sessdo de 23 de
Maio de 1997, ndo se opds ao pedido.

7. Os terrenos em apreco, descritos na Conservatoria do Re-
gisto Predial de Macau (CRPM) sob os n.** 3 596 e 3 632 a fls.
79 v.e 116 v.do livro B-18 e inscritos a favor da requerente sob os
n* 11153 ¢ 11 154 a fls. 137 e 138 do livro G-35K, encontram-se
assinalados na planta cartogréfica n.° 4 378/93, emitida em 4 de
Dezembro de 1995, pela Direcgéo dos Servicos de Cartografia e
Cadastro (DSCC), com as letras «A», «Al», «B» e «Bl».

8. Por forca do alinhamento definido para o local a parcela as-
sinalada com a letra «Bl», com a drea de 24 m? destina-se a re-
verter ao Territério e a ser integrada no dominio publico, apss
desanexagiio, sendo que a parcela assinalada com a letra «B» ja
reverteu ao Territério por forca do identificado Despacho n.® 119/
/SATOP/I1.

9. O terreno passa, assim, a ser constituido pelas parcelas assi-
naladas com as letras «A» ¢ «Al» que, apés demoli¢do dos edifi-
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cios existentes. devem ser anexadas, passando a formar um tnico
lote com a drea de 99 m?, e que se destina a ser aproveitado com
a construcio de um edificio, em regime de propriedade horizon-
tal, com cinco pisos, alecto a habitagio ¢ comércio.

10. Nos termos ¢ para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 3 de Julho, as condi¢des da revisdo foram noti-
ficadas a requerente, e por esta expressamente aceites mediante
declaragdo datada de 14 de Agosto de 1997.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposicdes do Titulo I do Anexo I
da Declaragio Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 107.°, 143.°, 153.° ¢ 154.° da
Lei 1.0 6/80/M, de 5 de Julho, autorizo a posteriori a transmissio
onerosa dos direitos resultantes da concessao do terreno onde se
encontra construido o prédio n.” 11 e 17 do Beco da Carpideira,
hem como defiro o pedido de revisao do contrato de concessao
deste terreno ¢ do contiguo, onde se encontra construido o pré-
dio n.° 15 do mesmo Beco, nos termos do contrato que se segue,
outorgado pelo territério de Macau, como primeiro outorgante,
¢ por Chan Wai, como segunda outorgante.

Clausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato:

1. A revisdo da concessdo, por aforamento, do terreno com a
drea de 57 m? (cinquenta-e sete metros quadrados), situado em
Macau, no Beco da Carpideira, onde se encontra construido o
prédio n.” 11 ¢ 17. assinalado com a letra «A» na planta n.° 4 378/
/93, emitida pela DSCC, em 4 de Dezembro de 1995, descrito na
CRPM sob .93 632 a fls. 116 v. do livro B-18 e inscrito a favor da
segunda outorgante sob o n.° 11 154 a fls. 138 do livro G-35K.

2. A revisdo da concessio, por aforamento, do terreno com a
area de 66 m? (sessenta e seis metros quadrados), situado em
Macau. no Beco da Carpideira, onde se encontra construido o
prédio n.° 15, assinalado com as letras «Al» ¢ «Bl» na referida
planta, descrito na CRPM sob 0 n.°3 596 a fls. 79 v. do livro B-18
¢ inscrito a favor da segunda outorgante sob on.® 11 153 a fls. 137
do livro G-35K.

3. A reversdo a favor do primeiro outorgante, por forca dos
novos alinhamentos, livre de énus ou encargos, da parcela de ter-
reno com a drea de 24 m? (vinte e quatro metros quadrados), as-
sinalada com a letra «B1» na referida planta, a desanexar da des-
cricio n.’ 3 596 a fls. 79 v. do livro B-18 da CRPM, que se destina
a integrar o dominio publico do Territdrio.

4. As parcelas de terreno assinaladas com as letras «A» e «Al»,
na mesma planta n.° 4 378/93, destinam-se a ser anexadas, apos
demolicao dos edificios af existentes, e aproveitadas conjuntamen-
te, em regime de aforamento, passando a constituir um dnico lote
com a drea de 99 m? (noventa e nove metros quadrados), de ora
em diante designado, simplesmente, por terreno, cuja concessao
passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cliusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno
1. O terreno é aproveitado com a construgao de um edificio,

em regime de propriedade horizontal, compreendendo 5 (cinco)
pIsos.

2. O edificio referido no ndmero anterior € afectado as seguin-
tes finalidades de utilizagéo:

Comercial: 93 m? (noventa e trés metros quadrados);

Habitacional: 369 m? (trezentos ¢ sessenta ¢ nove metros qua-
drados).

3. As dreas referidas no nimero anterior, podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes a realizar no momento da vistoria para
cleito da emissdo da licenca de utilizacdo respectiva.

Cléusula terceira — Prego do dominio dtil e foro

1. O preco do dominio til do terreno € actualizado para
20 340,00 (vinte mil trezentas e quarenta) patacas.

2. Odiferencial de 11 940,00 (onze mil novecentas e quarenta)
patacas, entre o valor actualizado do preco do dominio ftil
estipulado no nimero anterior e o valor do dominio util fixado
na clausula terceira do Despacho n.° 119/SATOP/91, deve ser pago
no prazo de 1 {um) més, contado da data da publicacio no Bole-
tim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

3. O foro anual é actualizado para 101,00 (cento e uma) pata-

4. O ndo pagamento, no prazo estipulado no n.° 2 desta clausu-
la. do diferencial do preco do dominio ttil do terreno, torna nulo
o presente contrato.

5. A nulidade do contrato é declarada, sem outra qualquer for-
malidade, sob proposta da Comissio de Terras, por despacho de
S.Ex. o Governador,a publicar no Boletim Oficial.

Cldusiuda quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-s¢ no prazo glo-
hal de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicagio no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no niimero anterior, a segunda
outorgante deve, relativamente 4 apresentagéio do projecto e ini-
cio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da notificagéo da apro-
vacio do anteprojecto de obra, para elaboracdo e apresentagao
do projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas, guas,
esgotos, electricidade, instalagbes especiais);

b} 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagéo
da aprovacio do projecto de obra, para o inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nime-
ro anterior, 0 projecto s6 se considera efectivamente apresenta-
do quando completa ¢ devidamente instruido com todos os ele-
mentos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entende-se que, para a apreciagdo do projecto referido
no n.° 2, os Servicos competenies observam um prazo de 60 (ses-
senta) dias.

5. Caso os Servicos competentes ndo se pronunciem no prazo
fixado no nimero anterior, a segunda outorgante pode dar inicio
A obra projectada, 30 (trinta) dias apés comunicagao, por escrito,
4 DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se encon-
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tra disposto no Regulamento Geral da Construgdo Urbana
(RGCU) ou em quaisquer outras disposi¢des aplicaveis e fican-
do sujeita a todas as penalidades previstas naquele RGCU, com
excepclio da estabelecida para a falta de licenga.

Clausula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixa-
dos na clausula anterior, relativamente a apresentacao do projec-
1o, infcio e conclusdo das obras, a segunda outorgante fica sujeita
a muljta até 5 000,00 (cinco mil) patacas, por cada dia de atraso,
até 60 (sessenta) dias; para além desse perfodo e até ao prazo
mdximo global de cento e vinte dias, fica sujeita a multa até ao
dobro daquela importéncia.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no nimero anterior, em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja producédo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, a segunda
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Clausula sexta — Prémio do contrato

A segundaroutorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de 236 992,00 (duzentas e trinta
¢ seis mil, novecentas e noventa e duas) patacas, no prazo de 1
(um) més a contar da publicacdo no Boletim Oficial do despacho
que titula o presente contrato.

Cldusula sétima — Transmissdo

A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessdo, en-
quanto o terreno néo estiver integralmente aproveitado, depen-
de de prévia autorizacgio do primeiro outorgante e sujeita o trans-
missdrio a revisdo das condigdes do presente contrato, designa-
damente da relativa ao prémio.

Clausula oitava — Fiscalizacdo

Durante o perfiodo de aproveitamento do terreno concedido, a
segunda outorgante obriga-se a franquear 0 acesso ao mesmo e
as obras aos representantes dos Servigos da Administracio, que
ai se desloquem no desempenho da sua accio fiscalizadora, pres-

tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da
sua fungdo.

Clausula nona — Devolucdo do terreno

L. O primeiro outorgante pode declarar a devolugao, total ou
parcial, do terreno em caso de alteragio ndo autorizada da finali-
dade de concessao ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugdo do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula quin-
ta;

b) Interrupgio do aproveitamento do terreno e/ou da finalida-
de da concessio;

¢) Falta de pagamento pontual do foro;

d)Transmissao de situacdes decorrentes da concessio, enquanto
o aproveitamento do terreno ndo estiver concluido, sem prévia
autorizacdo do primeiro outorgante;

¢) Incumprimento da obrigagio estabelecida na clausula sexta.

3. A devolucio do terreno € declarada por despacho de S.Ex.?
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaracio de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

a) Extincdo, total ou parcial, do dominio ttil do terreno;

h) Reversio, total ou parcial, do terreno com as corresponden-
tes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro outorgan-
te, tendo a segunda outorgante direito a indemnizacao a fixar por
aquele.

Clausula décima

Foro competente

Para efeitos de resolucao de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente € o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.

Clausula décima primeira — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacio aplicavel.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Publicas, em Macau, aos 19 de Setembro de 1997. — O Secretd-
rio-Adjunto, José Alberto Alves de Paula.
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- Confrontacgdes actuais:
- Parcela A ,
BGCO da Carpideira NQS 13’ 15 e 1,7 C/porta Noll dO Parte do terreno descrito sob o (no.3632,B-18).
N ~ Beco da Carpideira,
mesmo Beco S - Parcela B.
E -~ Parcela Al
¥ - Prédio no 16 da Travessa dos Anjos, nos7
a 13 do Beco dos Anjos e no.9B do Beco da
Carpideira (no.2654,B-13x%
- Parcela Al
Parte do terreno descrito sob o (no.3596,B-18).
= H N -B da C detra.
Moo | M (m ) i P (m) % Area "A" =57 m2 S/E"Pg}c'?:el; Carps eira
1 20 365.9 18 104.9 ¥ ~Parcela A
A1 Ry
< B . ! Parte do t d st b (n0.3632,B-18)
i 50 378.7 15 1138 NN\ Area "Al" = 42 M2 inicgrato no dominio publics do Territorio por
5 20 378.7 18 113.5 * Despacho no 119/SATOF/91, BO no 29 de 22/Jul/1991
6 20 377.5 18 148.5 ~
% %% %;g' % ‘}g %%% ° % ! g - gzégeiﬂau AC‘arpxdexra.
. s & : I3l N
§ 553729 12 180:c [ Area "B 4 m2 & -rercels Bl
10 20 378.4 18 101.8 - parcela BI
11 20 370.5 18 182.1 Parte do terreno descrilo sob o (no.3596,B-18)
e 20 371.0 18 103.6 i a integrar no dominie piblico do Territério
1320 3752 18 1g2.6 [ ] Area "BI" = 24 mR (eco da Carpideira)
14 2 371.9 18 187.0
N/S/E-Beco da Carpideira.
W ~Parcelas Al e B.
Obsi-As parcelas "A+*B" correspondem 2 totalidade do
terreno descriteo sob o (no.3632,B-18).
-As parcelas "Al+B1"“ correspondem a totalidade
do terreno descrito sob o (no.3596,B-18).
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA L CADASTRO
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ESCALA v = 1:1000
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CECRRRL RS ] ey e J S 3 2R
A EQUKD[STI’\NC!A DAS CURVAS E DE 1 METRO Datum Vcrtica!:N{VEL KéD{O DO MAR (MSL)
IAREERE SEER  SEETE
Despacho n.° 116/SATOP/97 4378/93 de 04/12/95

Parecer da C.T. no. 53/87 de 22/05/97





